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467884-2026 - Wettbewerb

Polen — Dienstleistungen im Zusammenhang mit Siedlungs- und anderen Abfallen — Ustuga
zagospodarowania odpadéw o kodzie 191212 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i
przedmioty) z mechanicznej obrébki odpadow inne niz wymienione w 191211, powstajacych w
MKUOK w Sulnéwku.

OJ S 128/2026 07/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: PRZEDSIEBIORSTWO UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW "EKO -
WISEA" SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
E-Mail: zamowienia@ekowisla.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Wirtschaftliche Angelegenheiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Ustuga zagospodarowania odpadéw o kodzie 191212 tj. inne odpady (w tym zmieszane
substancje i przedmioty) z mechanicznej obrobki odpaddw inne niz wymienione w 191211,
powstajgcych w MKUOK w Sulnéwku.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest ustuga zagospodarowania odpadéw o kodzie 19
12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obrobki
odpaddw inne niz wymienione w 19 12 11, powstajgcych w Miedzygminnym Kompleksie
Unieszkodliwiania Odpadow Komunalnych w Sulnéwku, poprzez ich odzysk. W ramach
zamowienia Wykonawca bedzie odbierat ww. odpady od Zamawiajgcego — siedziba MKUOK
w Sulnéwku 74 C; 86-100 Swiecie. Przewidywana do odbioru i zagospodarowania ilo$é
odpadow o kodzie 19 12 12 bedzie wynosita 4800 Mg. Jest to ilos¢ szacunkowa, stuzgca
wytgcznie pomocniczo do przygotowania oferty i w razie mniejszej lub wigkszej ilosci odpadow
nie moze by¢ podstawg roszczen ze strony Wykonawcy. Minimalna ilo$¢ odpadéw do odbioru
i zagospodarowania o kodzie 19 12 12 bedzie wynosita 3600 Mg.
Kennung des Verfahrens: 49f75564-443a-4518-bc2a-0f54074a2583
Interne Kennung: ZP-2/2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90500000 Dienstleistungen im Zusammenhang mit Siedlungs- und
anderen Abfallen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90512000 Transport von Haushaltsabfallen, 90514000 Recycling
von Siedlungsabfallen

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Sulnéwko 74C
Stadt: Sulndéwko
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Postleitzahl: 86-100
Land, Gliederung (NUTS): Swiecki (PL618)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
art. 132 i nastepne ustawy Pzp

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp: jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do
zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g: przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art.
296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h: o ktérym mowa w
art. Q ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego;
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt 3 Pzp: wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych nalezno$ci;
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp: wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkdw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt 5 Pzp: jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktocenie konkurencji, w szczegodlnosci jezeli nalezagc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o do-puszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
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Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f Pzp:
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769)
art. 108 ust 1 pkt. 1 lit b: handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego,
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d Pzp: finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego po-chodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego,
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a Pzp: udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego,

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: art. 109 ust. 1 pkt 4,5,7, Pzp: a)w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury; b) ktéry w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych dowodow; c)
ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nie-nalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady; 2. Wykluczenie Wykonawcy
nastepuje zgodnie z art. 111 Pzp, tj.: 1)w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. a—g i pkt 2, na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia sie wyroku potwierdzajgcego
zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba ze w tym wyroku zostat okreslony inny okres
wykluczenia; 2) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a—g i pkt 2, na okres
5 lat od dnia uprawomocnienia sie wyroku potwierdzajgcego zaistnienie jednej z podstaw
wykluczenia, chyba ze w tym wyroku zostat okreslony inny okres wykluczenia; 3)art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. h i pkt 2, gdy osoba, o ktérej mowa w tych przepisach, zostata skazana za
przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h, 4) w przypadku, o ktérym mowa w art.
108 ust. 1 pkt 4, na okres, na jaki zostat prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; 5) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5, art. 109 ust.
1 pkt4,5,7i9, naokres 3 lat od zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia; 6)w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 i art. 109 ust. 1 pkt 6, w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w ktorym zaistniato zdarzenie bedgce podstawg wykluczenia. 3. Na
podstawie art. 7 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego wyklucza sie : a) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
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Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; ¢) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3. 4. Zgodnie z art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 str.1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia
08.04.2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego $rodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1) dalej: rozporzgdzenie 2022/576 , niniejsze postepowanie
objete jest ogdlnounijnym zakazem udziatu rosyjskich wykonawcow w zamowieniach
publicznych i koncesjach.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. d Pzp: finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego po-chodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e Pzp: o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa,

Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ Pzp: o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie,

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Ustuga zagospodarowania odpadéw o kodzie 191212 tj. inne odpady (w tym zmieszane
substancje i przedmioty) z mechanicznej obrobki odpaddw inne niz wymienione w 191211,
powstajgcych w Miedzygminnym Kompleksie Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w
Sulnéwku
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest ustuga zagospodarowania odpadéw o kodzie 19
12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obrobki
odpaddw inne niz wymienione w 19 12 11, powstajgcych w Miedzygminnym Kompleksie
Unieszkodliwiania Odpadow Komunalnych w Sulnéwku, poprzez ich odzysk. W ramach
zamowienia Wykonawca bedzie odbierat ww. odpady od Zamawiajgcego — siedziba MKUOK
w Sulnéwku 74 C; 86-100 Swiecie. Przewidywana do odbioru i zagospodarowania ilo$é
odpadow o kodzie 19 12 12 bedzie wynosita 4800 Mg. Jest to ilos¢ szacunkowa, stuzgca
wytgcznie pomocniczo do przygotowania oferty i w razie mniejszej lub wigkszej ilosci odpadow
nie moze by¢ podstawg roszczen ze strony Wykonawcy. Minimalna ilo$¢ odpadéw do odbioru
i zagospodarowania o kodzie 19 12 12 bedzie wynosita 3600 Mg.
Interne Kennung: ZP-2/2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 90500000 Dienstleistungen im Zusammenhang mit Siedlungs- und
anderen Abfallen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 90514000 Recycling von Siedlungsabfallen, 90512000 Transport
von Haushaltsabfallen
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Menge: 4 800 Tonnen

Optionen:

Beschreibung der Optionen: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielania zamowien, o
ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy, w wysokosci nieprzekraczajgcej 50% wartosci
zamowienia podstawowego.

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Sulnéwko 74C
Stadt: Sulnéwko
Postleitzahl: 86-100
Land, Gliederung (NUTS): Swiecki (PL618)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielania zaméwien, o
ktorych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy, w wysokosci nieprzekraczajgcej 50% wartosci
zamowienia podstawowego. Zakres ustug bedzie obejmowat zagospodarowanie odpadow o
kodzie 19 12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechaniczne;j
obrobki odpaddéw inne niz wymienione w 19 12 11, powstajgcych w Miedzygminnym
Kompleksie Unieszkodliwiania Odpadéw Komunalnych w Sulnéwku, poprzez ich odzysk w
ilosci nie wiekszej niz 2000 Mg. W ramach zamowienia Wykonawca bedzie odbierat ww.
odpady od Zamawiajgcego — siedziba MKUOK w Sulnéwku 74 C; 86-100 Swiecie. Warunki
realizacji zamowien o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy w zakresie sposobu
realizacji umowy, w tym terminéw wykonywania obowigzkéw, kar umownych, mozliwosci
odstgpienia od umowy przez Zamawiajgcego, odpowiedzialnosci odszkodowawczej
Wykonawcy bedg analogiczne jak w przypadku zamdwienia podstawowego. W pozostatym
zakresie Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ negocjacji z Wykonawcg warunkow umowy, w
tym wysokosci przystugujgcego Wykonawcy wynagrodzenia. Przy ustalaniu warto$ci
niniejszego zamowienia Zamawiajgcy uwzglednit wartos¢ zamoéwien, o ktorych mowa w art.
214 ust. 1 pkt 7 ustawy. 2. Zamdwienia te bedg polegaty na powtérzeniu podobnych ustug — w
stosunku do tych opisanych w niniejszym postepowaniu we wzorze umowy oraz zatgcznikach
do niego. Warunki, na jakich bedg udzielone ww. zamdwienia, bedg odpowiadaty warunkom
okreslonym w niniejszym postepowaniu we wzorze umowy oraz zatgcznikach do niego. 3.
Zamowienia dotyczgce ustug wskazanych w punkcie 2 zostang udzielone na podstawie
odrebnej umowy po przeprowadzeniu z Wykonawcg negocjacji. 4. Zarbwno Zamawiajgcemu,
jak i Wykonawcy nie przystuguje roszczenie o zawarcie umowy na ustugi wskazane w pkt 3,
jest to jedynie prawna mozliwos¢ zawarcia umowy z dotychczasowym Wykonawcg po
wynegocjowaniu jej postanowien w toku wskazanego odrebnego postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
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Beschreibung des Auswabhlkriteriums: W zakresie uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow,
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada: a) wpis do
Rejestru Bazy Danych o produktach i opakowaniach oraz gospodarce odpadami (BDO)
prowadzonym przez Marszatka Wojewddztwa, o ktorym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia
14 grudnia 2012 r., ktéry potwierdza posiadanie przez Wykonawce zezwolenia na transport
odpadow o kodzie 19 12 12 b) aktualne decyzje na prowadzenie dziatalnosci w zakresie
odzysku odpaddéw o kodzie 19 12 12

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: W zakresie sytuacji ekonomicznej lub finansowej
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze: a) posiada
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia w wysokosci co najmniej: 400 000 PLN (czterysta tysiecy ztotych) b)
posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg - w wysokosci nie mniejszej niz 400 000,00
PLN (czterysta tysiecy ztotych)

Kriterium: Werkzeuge, Anlagen oder technische Ausriistung

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: W zakresie sytuacji technicznej lub zawodowej
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze: a) Wykonawca w
okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jesli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat minimum 2 zamowienia
polegajgce na odbiorze i zagospodarowaniu odpadow o kodzie 19 12 12 w iloci nie mniejszej
niz 3.500,00 Mg obu zamowien tgcznie i wykazat sie minimum 80 % poziomem odzysku przy
przetwarzaniu tych odpadow. b) Wykonawca wykaze dysonowanie minimum dwoma
samochodami ciezarowymi o fadownosci nie mniejszej niz 12 Mg

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Najnizsza cena
Beschreibung: Oferta z najnizszg ceng otrzyma maksymalng ilo$¢ punktéw 60.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Termin odbioru danej partii odpadow bedgcej przedmiotem zamdwienia, liczony
od dnia otrzymania informacji mailowej od Zamawiajgcego, stanowigcej zamdwienie
jednostkowe
Beschreibung: Oferta z najkrotszym terminem odbioru danej partii odpadéw bedacej
przedmiotem zamowienia, liczonym od dnia otrzymania informacji mailowej od
Zamawiajgcego, stanowigcej zamowienie jednostkowe otrzyma maksymalng ilos¢ punktow 40.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ekowisla.bip.gov.pl/search/publiccontracts
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: https://ezamowienia.gov.pl/
URL: https://ezamowienia.gov.pl/
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5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Wykonawca przed uptywem terminu sktadania
ofert zobowigzany jest wnies¢ wadium w wysokosci: 50 000,00 zt i utrzymac je nieprzerwalnie
do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98
ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy. 2. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy
w jednej lub kilku nastepujacych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu
wptaca sie przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego — tj. Bank Millennium S.A. Nr 83
1160 2202 0000 0001 1268 6732 z opisem przelewu ,Wadium — postepowanie nr ZP-2/2026".
4. W przypadku wnoszenia przez Wykonawce wadium w formie gwarancji, gwarancja ma by¢
€O najmniej gwarancjg bezwarunkowag, nieodwotalng i ptatng na pierwsze pisemne zgdanie
Zamawiajgcego. 5. Gwarancje i poreczenia muszg zawierac (oprocz elementéw wiasciwych
dla kazdej formy, okre$lonych przepisami prawa): 1) nazwe i adres Zamawiajgcego, 2)
oznaczenie (numer) postepowania, 3) termin waznosci wadium - odpowiadajgcy terminowi
zwigzania ofertg, 6. Tresc¢ polisy, poreczenia, gwarancji lub innego dokumentu stanowigcego
forme wadium winno zawiera¢ oswiadczenie gwaranta (poreczyciela) w ktérym zobowigzuje
sie on do bezwarunkowej wyptaty kwoty wadium na pierwsze zgdanie Zamawiajgcego
zawierajgce oswiadczenie, iz zaszta jedna z przestanek wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy.
7. W przypadku sktadania wadium w formie poreczen lub gwarancji nalezy je ztozy¢ wraz z
ofertg w oryginale w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym) 8. Zamawiajgcy zwroci wadium w sposéb odpowiadajgcy formie wnoszenia w
przypadkach wymienionych w art. 98 ust. 1 i 2 ustawy. W przypadku wadium wniesionego w
pienigdzu Zamawiajgcy zwroci kwote wadium wraz z odsetkami wynikajgcymi z umowy
rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane, pomniejszong o koszty
prowadzenia rachunku bankowego oraz o prowizji bankowej za przelew pieniedzy na
rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce. Zamawiajgcy zwraca wadium wniesione w
innej formie niz w pienigdzu poprzez ztozenie gwarantowi lub poreczycielowi oswiadczenia o
zwolnieniu wadium. 9. Zamawiajgcy zwraca wadium w terminach okreslonych w art. 98 ust. 1 i
2 ustawy. 10. Zamawiajgcy zatrzyma wadium w wypadku, gdy zajdzie jedna z okolicznosci
wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy.
Frist fir den Eingang der Angebote: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl 1. Otwarcie ofert jest niejawne. 2.
Najpdzniej przed otwarciem ofert, udostepnia sie na stronie internetowej prowadzonego
postepowania informacje o kwocie, jakg zamierza sie przeznaczy¢ na sfinansowanie
zamowienia. 3. Niezwiocznie po otwarciu ofert, udostepnia sie na stronie internetowej
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prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz
siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach
zamieszkania wykonawcow, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach lub kosztach zawartych
w ofertach. 4.W przypadku wystgpienia awarii systemu teleinformatycznego, ktéra spowoduje
brak mozliwo$ci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, otwarcie ofert
nastgpi niezwtocznie po usunieciu awarii.

Eréffnungstermin — Beschreibung: Wykonawca nie jest obowigzany do ztozenia wraz z ofertg
o$wiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (Jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia). Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ zgdania tego oswiadczenia wytgcznie od
wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej Dokumenty sktadane na wezwanie: W celu
potwierdzenia warunkéw udziatu w postepowaniu okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 8
SWZ oraz braku podstaw do wykluczenia z postepowania okreslonych przez Zamawiajgcego
w pkt 7 SWZ, Wykonawca ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona, na wezwanie
Zamawiajgcego, o ktérym mowa w art.126 ust.1 ustawy Pzp sktada aktualne na dzieh ztozenia
podmiotowe Srodki dowodowe, o ktdrych mowa ponizej: 1) Oswiadczenie, o ktdrym mowa w
art. 125 ust. 1 ustawy o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego na formularzu jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia, dalej zwanego ,jednolitym dokumentem” lub ,JEDZ”.
Ww. dokument stanowi dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia, spetnianie
warunkéw udziatu w postepowaniu na dzien skfadania ofert, tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. Na podstawie art. 139 ust. 2
ustawy Zamawiajgcy bedzie zgdat ww. oswiadczenia wytgcznie od Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona. 2) W przypadku wspolnego ubiegania sie o zamdwienie przez
wykonawcow, oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkow udziatu w
postepowaniu sktada kazdy z wykonawcéw. Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw
wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z
wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu. 3) Wykonawca, w
przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby,
przedstawia, wraz z odwiadczeniem, o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu takze oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby,
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na jego
zasoby. 4) Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu sktada sie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia,
sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016,
str. 16), 5) Zasady wypetniania Jednolitego Dokumentu zostaty zamieszczone na stronie
https://www.uzp.gov.pl/ __data/assets/pdf file/0015/32415/Instrukcja-wypelniania-JEDZ-ESPD.
pdf 6) Zgodnie z art. 63 ust. 1 ustawy, ,w postepowaniu o udzielenie zaméwienia (...) 0
wartosci réwnej lub przekraczajgcej progi unijne oferte, (...), oSwiadczenie, o ktérym mowa w
art. 125 ust. 1, sklada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej.” 7) Forma
elektroniczna oznacza opatrzenie dokumentu (pliku) elektronicznego kwalifikowanym
podpisem elektronicznym.

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen flr die Ausfuhrung des Auftrags: Zamawiajacy przewiduje zmiane postanowien
niniejszej umowy (w tym w odniesieniu do wynagrodzenia i terminu trwania umowy) w
nastepujgcych przypadkach: 1) opisanych w ustawie prawo zamowien publicznych 2) zmian
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obowigzujgcych przepiséw prawa wptywajgcych na termin wykonania przedmiotu Umowy 3)
zmiany przepisow prawnych dotyczgcych klasyfikaciji, transportu czy tez zagospodarowania
odpadow o kodzie 19 12 12 4) ustawowej zmiany wysokosci podatku VAT. 5) w sytuacji gdy
pomimo uptywu terminu na ktéry zostata zawarta umowa nie wykorzystana zostata cata
wartos¢ umowy brutto 6) zmiany zakresu rob6t powierzonego podwykonawcom, 7) zaistnienia
sity wyzszej uniemozliwiajgcej wykonanie przedmiotu umowy zgodnie z jej postanowieniami
lub obowigzujgcymi przepisami prawa,

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: 1.Strony ustalajg, iz w trakcie obowigzywania umowy cena
jednostkowa nie ulegnie zmianie. 2. Wynagrodzenie Wykonawcy obejmuje wszystkie koszty w
tym: transport, koszty zwigzane z zagospodarowaniem odpaddéw oraz zaspakaja wszelkie
roszczenia Wykonawcy wobec Zamawiajgcego z tytutu wykonania umowy. 3. Kwota
wynagrodzenia obejmuje réwniez wszelkie podatki, nalezno$ci i optaty wymagane do realizacji
przedmiotu umowy i nie bedzie korygowana ze wzgledu na jakikolwiek z tych kosztow. 4.
Zapfata za ustuge nastepuje na podstawie faktur wystawionych przez Wykonawce za miesigce
kalendarzowe w oparciu o karty przekazania odpadu stanowigce zatgcznik do faktury. 7.
Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie faktury VAT w formie: 1) papierowej 2) ustrukturyzowanego
dokumentu elektronicznego, ztozonego za posrednictwem Platformy Elektronicznego
Fakturowania, 3) elektronicznej za pomocg Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF)

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a;
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
PRZEDSIEBIORSTWO UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW "EKO - WISEA" SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: PRZEDSIEBIORSTWO
UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW "EKO - WIStA" SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
Organisation, die Angebote bearbeitet: PRZEDSIEBIORSTWO UNIESZKODLIWIANIA
ODPADOW "EKO - WIStA" SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
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Offizielle Bezeichnung: PRZEDSIEBIORSTWO UNIESZKODLIWIANIA ODPADOW "EKO -
WISEA" SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Registrierungsnummer: NIP: 5591983792

Registrierungsnummer: REGON: 340430361

Postanschrift: ul. 74C

Stadt: Sulnéwko

Postleitzahl: 86-100

Land, Gliederung (NUTS): Swiecki (PL618)

Land: Polen

E-Mail: zamowienia@ekowisla.pl

Telefon: +48523301980

Internetadresse: www.ekowisla.pl

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt

Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Krajowa lzba Odwotawcza
E-Mail: iod.kio@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprifungsverfahren bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 3191a1f5-f913-4a95-82bf-550f9158a9d7 - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 06/07/2026 08:06:01 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 467884-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 128/2026

Datum der Veroffentlichung: 07/07/2026
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